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Ergonomia

e massima
funzionalita.
Affidabilita e
design raffinato.

La cucina come
lusso quotidiano.

EN Ergonomics and maximum functionality.
Reliability and refined design. The kitchen as

a daily luxury. FR Ergonomie et fonctionnalité
maximale. Fiabilité et design raffiné. La cuisine
comme un luxe quotidien. B Ergonomia y maxima
funcionalidad. Fiabilidad y disefio refinado. La
cocina como un lujo cotidiano.
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Nell'anima di ogni progetto Arrex c'é la lun-
ga storia dell'azienda che coincide con una
bella storia di famiglia. Da 50 anni una na-
turale continuita di valori ispira una visione
fondata su principi di responsabilita verso il
lavoro e le persone. Il legame con il territorio
& un valore imprescindibile. Orienta |'impe-
gno costante nella formazione, |'attenzio-
ne per la qualita dei luoghi di lavoro e le
scelte di sostenibilita dei processi produttivi
interamente localizzati nello stabilimento di
Treviso.

EN In the soul of every project Arrex there is the
long history of the company that coincides with

a beautiful family history. For 50 years, a natural
continuity of values has been inspiring a vision
based on principles of responsibility towards

work and people. The link with the territory is a
value not to be set aside. It directs the constant
commitment to training, attention to the quality

of workplaces and the choices of sustainability in
production processes entirely located in the factory
of Treviso. *® Dans |'dme de chaque projet Arrex il
y a la longue histoire de I'entreprise qui coincide
avec une belle histoire familiale. Depuis 50 ans,
une continuité naturelle des valeurs inspire une
vision fondée sur des principes de responsabilité
envers le travail et les personnes. Le lien avec le
territoire est une valeur dont il faut absolument
tenir compte. Il oriente I'engagement constant a

la formation, I'attention a la qualité des lieux de
travail et les choix de durabilité des processus de
production entierement situés dans ['établissement
de Trévise. 5 En el alma de cada proyecto Arrex
hay la larga historia de la empresa que coincide
con una gran historia familiar. Desde hace 50 afios,
una continuidad natural de valores inspira una
visién basada en principios de responsabilidad
hacia el trabajo y las personas. El vinculo con el
territorio es un valor imprescindible. Orienta el
compromiso constante por la formacién, la atencién
a la calidad de los lugares de trabajo y las opciones
de sostenibilidad de los procesos de produccién
ubicados enteramente en la fabrica de Treviso.

ARREX — LE CUCINE LOFT 2.2
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Ispirata dalla volonta di innovazione Arrex
vanta stabilimenti produttivi all'avanguar-
dia e un know-how di altissima qualita svi-
luppato grazie alle pit avanzate tecnologie
informatiche digitali e all'impegno nella va-
lorizzazione delle competenze. Il controllo
sull'intera filiera, dalla gestione del magaz-
zino alla logistica di distribuzione, contri-
buisce in modo sostanziale all'unicita e alla
competitivita dell'azienda.

ARREX — LE CUCINE LOFT 2.2

EN Inspired by the desire for innovation, Arrex boasts
state-of-the-art production facilities and a know-
how of the highest quality developed thanks to the
most advanced digital information technologies
and the commitment to the enhancement of

skills. The control over the entire supply chain,
from warehouse management to distribution
logistics, fundamentally contributes to the
uniqueness and competitiveness of the company.
R Inspirée par le désir d’innovation, Arrex dispose
d’'établissements a |'avant-garde et d’un savoir-
faire de la plus haute qualité développé gréce

aux technologies informatiques numériques les
plus avancées et a I'engagement dans la mise en
valeur des compétences. Le contréle de la chaine
d’approvisionnement entiére, de la gestion de
I'entrepét a la logistique de distribution, contribue
de maniere substantielle au caractére unique et

a la compétitivité de I'entreprise. £ Inspirada

por el deseo de innovacién, Arrex cuenta con
plantas industriales de vanguardia y un know-how
de la mas alta calidad desarrollado gracias a las
tecnologias informaticas digitales mas avanzadas

y el compromiso con la valorizacién de las
competencias. El control sobre toda la cadena de
suministro, desde la gestion del almacén hasta la
logistica de distribucién, contribuye sustancialmente
a la unicidad y competitividad de la empresa.

KITCHENS — MODERN COLLECTIONS 005
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Il orogramma Loft 2.2 rappresenta la visione
pill contemporanea e tecnologicamente piu
avanzata della ricerca Arrex. La bellezza del
design, I'anima ecologica dei materiali e |'at-
tenzione ai dettagli raccontano di un saper
fare che affonda le sue radici nella tradizione
veneta della lavorazione del legno, e di un
senso dell'abitare che abbraccia tanti mondi
e tante ispirazioni.

EN The program Loft 2.2 represents the most
contemporary and technologically advanced vision
of research Arrex. The beauty of the design, the
ecological soul of the materials and the attention
to details tell of a know-how that has its roots in the
Veneto tradition of woodworking, and of a sense
of living that embraces many worlds and many
inspirations. ® Le programme Loft 2.2 représente la
vision plus contemporaine et technologiquement
plus avancée de la recherche Arrex. La beauté

du design, I'dme écologique des matériaux et
I'attention aux détails témoignent d’un savoir-faire
qui a ses racines dans la tradition de la Vénétie

du travail du bois, et d’un sens de ['habiter qui
embrasse de nombreux mondes et de nombreuses
inspirations. £ El programa Loft 2.2 representa la
visién mas contemporanea y tecnolégicamente
mas avanzada de la investigacion Arrex. La belleza
del disefio, el alma ecoldgica de los materiales y

la atencién a los detalles hablan de un saber hacer
que tiene sus raices en la tradicién véneta de la
carpinteria, y de un sentido del habitar que abarca
muchos mundos y muchas inspiraciones.

ARREX — LE CUCINE

KITCHENS — MODERN COLLECTIONS

LOFT 2.2

007



LOFT 2.2

008

Loft 2.2 Piu di
cento finiture e
infinite varianti
compositive.
La liberta di
immaginare gli
spazi.

EN | oft 2.2 More than one hundred
finishes and infinite compositional
variants. The freedom to imagine
spaces. R Loft 2.2 Plus de cent finitions
et infinies variantes de composition. La
liberté d'imaginer les espaces. S Loft
2.2 Mas de cien acabados e infinitas
variantes compositivas. La libertad de
imaginar los espacios.

22 mm

Loft 2.2 nasce da un'idea di cucina funzio-
nale, organica e versatile. L'anta da 22 mm
di spessore da alla composizione una soli-
dita architettonica. Pensata per completare
e integrare la modularita standard, la nuova
versione XXL da 78 cm di altezza, profondi-
ta del fusto fino a 67 cm e zoccolo h. 8 cm
ottimizza la capacita contenitiva delle basi
sottopiano.

Basi con ante
Base units with doors

da36a132 P34
Vl 48
1 37 ‘
[ I — |
72-78 =4
45
12-8

Profondita / Depth 34 - 45 cm

Basi con cestoni
Base units with drawers

ARREX — LE CUCINE

EN [ oft. 2.2 is born from an idea of functional,
organized and versatile kitchen. The door 22 mm
thick gives the composition an architectural solidity.
Designed to complete and integrate the standard
modularity, the new version XXL 78 cm high, fust
depth up to 67 cm and plinth 8 cm optimizes the
storage capacity of the under-countertop bases.

R Loft 2.2 est né d’une idée de cuisine
fonctionnelle, organisée et polyvalente. La porte
de 22 mm d’épaisseur donne a la composition une
solidité architecturale. Congue pour compléter et
intégrer la modularité standard, la nouvelle version
XXL de 78 cm de hauteur, fat profond jusqu’a

67 cm et socle de 8 cm optimise la capacité de
stockage des bases sous-comptoir. £ Loft 2.2

nace de una idea de cocina funcional, organizada
y versatil. La puerta de 22 mm de espesor da a la
composicién una solidez arquitecténica. Disefiada
para completar e integrar la modularidad estandar,
la nueva versién XXL de 78 cm de altura, fuste
profundo hasta 67 cm y zécalo de 8 cm optimiza
la capacidad de almacenamiento de las bases
subencimera.

70

60

57
67

57 - 67 cm

da 3642 132 =
37 48 60 70
34 | 27| 45 | 37 | 57 47 | 67 57 |
72-78 ‘
12-8 I I I
Profondita / Depth 34 cm 45 cm 57 cm 67 cm
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Il mondo Loft 2.2
Il design della
cucina che verra.

e
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EN The world Loft 2.2. The design of the
kitchen to come. F® Le monde Loft 2.2.
Le design de la cuisine a venir.

ES Fl mundo Loft 2.2. El disefio de la
cocina que vendra.
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Ogni storia quotidiana
comincia dalla cucina.

EN Every daily story begins with the kitchen.
fR Chaque histoire quotidienne commence par la cuisine.
B Cada cuento cotidiano empieza con la cocina.
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L'anima
della natura.
Lo spirito
del tempo.

EN The soul of nature. The
spirit of time. FR 'dme de la
nature. L'esprit du temps.

ES El alma de la naturaleza. El
espiritu del tiempo.

KITCHENS — MODERN COLLECTIONS
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Basi
Zoccolo h.8 cm metallo
antracite

Colonne

Fondo rialzato con
zoccolo h.8 cm metallo
antracite

EN Bases with kick plate 8 cm. h.
metal anthracite. FR Bases avec
plinthe 8 cm h. métal anthracite.
ES Bases con zécalo h. 8 cm metal
antracita.

EN Columns with raised bottom
and kick plate 8 cm. h. metal
anthracite. ® Colonnes avec

fond rehaussé et plinthe 8 cm h.
métal anthracite. B Columnas con
fondo elevado y zécalo h. 8 cm
metal antracita.

ARREX — LE CUCINE
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Boiserie

Pannelli sp.1,8 cm
Wall Pietra Piasentina
con profili e accessori
verniciati antracite

EN Boiserie with pannels 1,8 cm.
th. Wall Pietra Piasentina with
trims and accessories painted
anthracite. FR Boiserie avec
panneaux de 1,8 cm d'épaisseur
Wall Pietra Piasentina avec profils
et accessoires vernis anthracite.
ES Boiserie con paneles de 1,8 cm
de espesor Wall Pietra Piasentina
con perfiles y accesorios pintados
antracita.
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Armonia contemporanea e zen. Linee pure e accessori
flessibili che assecondano al piacere di preparare, condividere,
assaporare.

EN Contemporary harmony and zen. Pure lines and flexible accessories that indulge the pleasure of
preparing, sharing, savoring. 8 Harmonie contemporaine et zen. Lignes pures et accessoires souples
qui satisfont le plaisir de préparer, partager, savourer. & Armonia contemporénea y zen. Lineas puras

y accesorios flexibles que satisfacen el placer de preparar, compartir, saborear.

KITCHENS — MODERN COLLECTIONS
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Geometrie precise e
materiali ispirati alla
natura. Ergonomia
e funzionalita.

Tutto coesiste in un
raffinato equilibrio
di espressivita e
rigore.

EN Precise geometries and materials inspired by
nature. Ergonomics and functionality. Everything
coexists in a refined balance of expressiveness and
rigour. R Géométries précises et matériaux inspirés
de la nature. Ergonomie et fonctionnalité. Tout
coexiste dans un équilibre raffiné d'expressivité

et de rigueur. ¥ Geometrias precisas y materiales
inspirados en la naturaleza. Ergonomia y
funcionalidad. Todo coexiste en un refinado
equilibrio de expresividad y rigor.

KITCHENS — MODERN COLLECTIONS
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Piano lavoro e alzatina
Laminato HPL bordo unicolor Pietra
Piasentina 149 sp.2 cm

Piano snack
HPL stratificato Fenix Rosso Jaipur sp 8cm

Elemento a giorno living
Laminato Fenix Rosso Jaipur con piedini
art. 116

EN Countertop and backsplash in laminate HPL edge unicolor
Pietra Piasentina 149 2 cm. th. R Comptoir et dosseret en
HPL laminé bord unicolor Pietra Piasentina 149 épaisseur
2 cm. B Encimera y protector contra salpicaduras en HPL
laminado borde unicolor Pietra Piasentina 149 espesor 2 cm.

EN Snack top in laminated HPL Fenix Rosso Jaipur 8 cm. th.
FR Plan snack en HPL lamifié Fenix Rosso Jaipur épaisseur
8 cm. S Top snack en HPL estratificado Fenix Rosso Jaipur
espesor 8 cm.

EN Living zone open element in laminate Fenix Rosso Jaipur
with feet art. 116. F Elément ouvert salon en laminé Fenix
Rosso Jaipur avec petits pieds art. 116. & Elemento abierto
sala de estar en laminado Fenix Rosso Jaipur con pies art.
116.
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L a concretezza
della pietra, il

calore del legno,

| toni naturali
della terra.

EN The concreteness of
stone, the warmth of wood,
the natural tones of earth.

FR | e caractére concret de la
pierre, la chaleur du bois, les
tons naturels de la terre.

ES La concrecién de la piedra,
el calor de la madera, los
tonos naturales de la tierra.

031

Loft 2.2 Style
Eucalipto Carbon
Basi isola, Colonne

EN Kitchen island bases,
Columns. FR Bases d'ilot,
Colonnes. & Bases de isla,
Columnas.

Loft 2.2 Fenix (bordo
dritto) Rosso Jaipur
Pensili

EN Wall units. FR Armoires murales.
S Armarios de pared.

Loft 2.2 Wall

Pietra Piasentina

Basi a muro e cass h.18 su
basi isola

EN Wall-mounted bases and drawers
h. 18 on kitchen island bases.

FR Bases murales et tiroirs h.18 sur
bases d'lot. & Bases de pared y
cajones h.18 en bases de isla.

ARREX — LE CUCINE LOFT 2.2
Sistemi di apertura / Opening systems / Systéemes d’ouverture / Sistemas de apertura
Basi Colonne
Sistema gola elle con Profilo art. 725 Verticale
profilo art. 485 antracite antracite
EN Bases with rebate system el EN Columns with trim art. 725
and trim art. 485 anthracite. Verticale anthracite. F® Colonnes
FR Bases avec systéme a gorge avec profil art. 725 Verticale
elle et profil art. 485 anthracite. anthracite. & Columnas con perfil
ES Bases con sistema de ranura art. 725 Verticale antracita.
ele y perfil art. 485 antracita.
Pensili
Profilo gola pensile
EN Wall units with wall-unit rebate
trim. R Armoires murales avec
profil & gorge armoire murale.
ES Armarios de pared con perfil
ranura armario de pared.
Disegno tecnico / Technical drawing / Dessin technique / Dibujo técnico
KITCHENS — MODERN COLLECTIONS 032
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Volumi leggeri
e superfici tattili
per un mood
contemporaneo
e soft.

EN | ight volumes and tactile
surfaces for a contemporary and
soft mood. F* Volumes légers

et surfaces tactiles pour une
ambiance contemporaine et douce.
ES Volimenes ligeros y superficies
tactiles para un ambiente
contemporéneo y suave.

KITCHENS — MODERN COLLECTIONS
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ARREX — LE CUCINE LOFT 2.2

Piani e volumi si compenetrano e si artico- EN Planes and volumes interpenetrate and articulate
lano nello spazio, in un raffinato equilibrio
di forme, superfici e funzioni.

in the space, in a refined balance of shapes, surfaces
and functions. ¥’ Plans et volumes s’interpénétrent et
s'articulent dans ['espace, dans un équilibre raffiné de
formes, de surfaces et de fonctions. S Planos y voldm-
enes se compenetran y articulan en el espacio, en un
equilibrio refinado de formas, superficies y funciones.

=0

Fondo rialzato con
zoccolo h.8 cm metallo
antracite

,|
| I I|' Basi
I ‘ | [ Zoccolo h.8 cm metallo
If |
| h
1)

I bianco
II
HHEIHHEN
I
e .I‘

|
| Colonne
|

I | EN Bases with kick plate 8 cm. h.
| | | white metal. FR Bases avec plinthe
| h. 8 cm métal blanc. S Bases con
: zécalo h. 8 cm metal blanco.

EN Columns with raised bottom
and kick plate 8 cm. h. metal
anthracite. FR Colonnes avec

fond rehaussé et plinthe h. 8 cm
métal anthracite. & Columnas con
fondo elevado y zécalo h. 8 cm
metal antracita.
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Piano lavoro isola
Lamianto Fenix Bianco Kos sp.2 cm

Piano lavoro basi rialzate
Laminato HPL bordo unicolor Pietra Nera
6111 sp.2 cm

Piano snack
Laminato HPL bordo unicolor Pietra Nera
6111 sp.4 cm

Supporti piano snack
Cristallo h.75 cm

Sedia art. A379
Struttura verniciato nero con seduta
velluto antracite

EN Kitchen island countertop in laminate Fenix Bianco
Kos 2 cm. th. R Comptoir d'ilot en laminé Fenix Bianco
Kos épaisseur 2 cm. B Encimera de isla en laminado
Fenix Bianco Kos espesor 2 cm.

EN Raised bases countertop in laminate HPL edge
unicolor Pietra Nera 6111 2 cm. th. F®R Comptoir bases
réhaussées en HPL laminé bord unicolor Pietra Nera
6111 épaisseur 2 cm. ¥ Encimera bases elevadas en
HPL laminado borde unicolor Pietra Nera 6111 espesor
2.cm.

EN Snack top in laminate HPL edge unicolor Pietra
Nera 6111 4 cm. th. FR Plan snack en HPL laminé bord
unicolor Pietra Nera 6111 épaisseur 4 cm. & Top snack
en HPL laminado borde unicolor Pietra Nera 6111
espesor 4 cm.

EN Snack top support frames in crystal 75 cm. h.
R Supports plan snack en cristal h. 75 cm. & Soportes
top snack en cristal h. 75 cm.

EN Chair art. A379 black painted structure with seat
velvet anthracite. F* Chaise art. A379 structure vernie
noire avec siége velours anthracite. & Silla art. A379
estructura pintada negro con asiento terciopelo
antracita.
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Boiserie

Pannelli bordo unicolor
sp.1,9 cm Pietra Nera
6111 con profili e
accessori verniciati
antracite

Torretta prese
Modulo a scomparsa con
prese verniciato nero

Accessori
Luce a led Mininoor
incassata su fianco

EN Boiserie with edge unicolor
panels 1,9 cm. th. Pietra Nera
6111 with trims and accessories
painted anthracite. *® Boiserie
avec panneaux bord unicolor
de 1,9 cm d'épaisseur Pietra
Nera 6111, proﬁ/s et accessoires
vernis anthracite. ¥ Boiserie con
paneles borde unicolor de 1,9
cm de espesor Pietra Nera 6111,
perfiles y accesorios pintados
antracita.

EN Power outlet turret with
concealed module and black
painted power outlets. " Tourelle
de prises de courant avec module
caché et prises de courant
vernies noir. ¥ Torreta de tomas
de corriente con médulo oculto

y tomas de corriente pintadas
negro.

EN Accessories LED light Mininoor
built-in on side. F* Accessoires
lumiére LED Mininoor encastrée
sur coté. B Accesorios luz led
Mininoor empotrada en lado.

ARREX — LE CUCINE

Accostamenti di materiali diversi disegnano
una palette inaspettata, ispirata a texture
naturali. Accessori ricercati e dettagli precisi
assecondano la linearita della composizione.

KITCHENS — MODERN COLLECTIONS

LOFT 2.2

EN Combinations of different materials draw an
unexpected palette, inspired by natural textures. Re-
fined accessories and precise details support the line-
arity of the composition. F® Combinaisons de différents
matériaux dessinent une palette inattendue, inspirée
de textures naturelles. Accessoires raffinés et détails
précis soutiennent la linéarité de la composition.
ES Combinaciones de diferentes materiales dibujan
una paleta inesperada, inspirada en texturas natura-
les. Los accesorios refinados y los detalles precisos
acompafan a la linealidad de la composicion.

...||| ||| .'J'H' | Jl'l
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Supertici soft

touch e finiture

con effetto 3d,

espressive e
sensoriali.

EN Soft touch surfaces and
finishings with 3D effect,
expressive and sensory.

FR Surfaces soft-touch et
finitions avec effet 3D,
expressives et sensorielles.
ES Superficies soft-touch y
acabados con efecto 3D,
expresivos y sensoriales.

043

Loft 2.2 Wood
Rovere Puro Cannettato
Colonne

EN Columns. PR Colonnes.
ES Columnas.

Loft 2.2 Soft
Bianco UV1
Basi isola

EN Kitchen island bases.
FR Bases d'ilot. S Bases de isla.

Loft 2.2 Urban (bordo
dritto) Pietra Nera 6111
Basi isola rialzate

EN Raised kitchen island bases.
FR Bases d'ilot réhaussées.
ES Bases de isla elevadas.

Basi
Sistema gola piatta con
profilo art. 485 Bianco

EN Bases with flat rebate system
and trim art. 485 White. FR Bases
avec systéme a gorge plate et
profil art. 485 Blanc. & Bases con
sistema de ranura plana y perfil
art. 485 Blanco.

Basi isola rialzate
Push pull

EN Raised kitchen island bases
push-pull. F® Bases d'flot
réhaussées push-pull. & Bases de
isla elevadas push-pull.

ARREX — LE CUCINE

Sistemi di apertura / Opening systems / Systéemes d’ouverture / Sistemas de apertura

Colonne

Sistema gola piatta con
profilo art. 485 Antracite
e push pull

EN Columns with flat rebate system
with trim art. 485 Anthracite

and push-pull. *® Colonnes avec
systeme a gorge plate avec profil
art. 485 Anthracite et push-pull.

ES Columnas con sistema de ranura
plana con perfil art. 485 Antracita
y push-pull.

LOFT 2.2
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Disegno tecnico / Technical drawing / Dessin technique / Dibujo técnico
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Supertici 03 = |

luminose,
volumi capienti
e funzionali.

EN Bright surfaces, capacious and
functional volumes. PR Surfaces
lumineuses, volumes spacieux et
fonctionnels. ¥ Superficies brillantes,
volimenes capacez y funcionales.
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Basi
Zoccolo h.8 cm metallo
antracite

Colonne

Fondo rialzato con
zoccolo h.8 cm metallo
antracite

Basi retro penisola
Piedino art.116

Elementi a giorno
Laccato opaco Soft
Beige UV2 con piedini
art. 116

Accessori interni
Meccanismo per colonna
Kessebohmer LeMans
Regular Soft antracite.

Cassetti e cestoni Blum
Legrabox grigio orione.

EN Bases with kick plate 8 cm. h.
metal anthracite. FR Bases avec
plinthe h. 8 cm métal anthracite.
ES Bases con zécalo h. 8 cm metal
antracita.

EN Columns with raised bottom
and kick plate 8 cm. h. metal
anthracite. ® Colonnes avec
fond rehaussé et plinthe h. 8 cm
métal anthracite.  Columnas con
fondo elevado y zécalo h. 8 cm
metal antracita.

EN Back breakfast bar bases with
foot art. 116. F® Bases arriére du
plan de petit déjeuner avec petit
pied art. 116. & Bases detras plan
de desayuno con pie art. 116.

EN Open elements in matt
lacquered Soft Beige UV2 with
feet art. 116. FR Eléments ouverts
en laqué mat Soft Beige UV2
avec petits pieds art. 116.

ES Elementos abiertos en lacado
mate Soft Beige UV2 con pies
art. 116.

Internal accessories / Accessoires
intérieurs / Accesorios interiores
EN Mechanism for column
Kesseb6hmer LeMans Regular
Soft anthracite. Drawers and
deep drawers Blum Legrabox
grey orion. F® Mécanisme de
colonne Kessebéhmer LeMans
Regular Soft anthracite. Tiroirs
et grands tiroirs Legrabox gris
orion. B Mecanismo de columna
Kessebohmer LeMans Regular
Soft antracita. Cajones y cajones
grandes Blum Legrabox gris
orioén.

ARREX — LE CUCINE
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Le superfici lucide alleggeriscono i volumi.
Lo spazio della cucina si dilata, accoglie il
paesaggio, si apre alla casa.

051

EN Glossy surfaces lighten volumes. The kitchen
space expands, welcomes the landscape, opens

to the home. ® Les surfaces brillantes allegent les
volumes. L'espace de la cuisine s’agrandit, accueille
le paysage, s’ouvre & la maison.  Las superficies
brillantes aligeran los volimenes. El espacio de la
cocina se dilata, acoje al paisaje, se abre a la casa.

Elementi a giorno zona
living

Laccato opaco Soft
Beige UV2

Schienale
Schienale luminoso a led
K Concept con accessori

Accessori interni
Ripiano in cristallo con
luce a led Vivara

EN Living zone open elements in
matt lacquered Soft Beige UV2.
FR Eléments ouverts salon en
laqué mat Soft Beige UV2.

& Elementos abiertos sala de
estar en lacado mate Soft Beige
uva.

EN Bright LED back K Concept
with accessories. FR Dossier
lumineux LED K Concept avec
accessoires. & Respaldo luminoso
led K Concept con accessorios.

EN Internal accessories crystal
shelf with LED light Vivara.

FR Accessoires intérieurs étagére
en cristal avec lumiére led Vivara.
ES Accesorios interiores estante
en cristal con luz led Vivara.
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Funzionalita, L
ergonomia e

organizzazione
razionale degli
spazi interni
ispirano la
creativita e |l
piacere del
COoNnvivio.

A
[

EN Functionality, ergonomics and rational organization Piano lavoro
of interior spaces inspire creativity and the pleasure Tecniplan Bianco Assoluto Ma sp.2 cm con
of conviviality. F® Fonctionnalité, ergonomie et orga- vasca saldata

nisation rationnelle des espaces intérieurs inspirent
la créativité et le plaisir de la convivialité. & Funcio-
nalidad, ergonomia y organizacién racional de los
espacios interiores inspiran la creatividad y el placer
de la convivencia.

Sgabello art. A517/6
Struttura verniciato nero con seduta velluto
grigio fumo

EN Countertop in Tecniplan Absolute White Ma 2 cm. th. with
welded tank. F® Comptoir en Tecniplan Blanc Absolu Ma
épaisseur 2 cm avec bac soudé. & Encimera en Tecniplan
Blanco Absoluto Ma espesor 2 cm con decantador soldado.

EN Stool art A517/6 black painted structure with seat velvet
smoke-grey. *R Tabouret art. A517/6 Structure vernie noir
avec siége velours gris fumé. & Taburete art. A517/6
estructura pintada negro con asiento terciopelo gris humo.

053
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Estetica giocata
sul contrasto.
Bianco e nero,
lucido e opaco,
pieno e vuoto.

L

EN Aesthetics played on
contrast. White and black,
gloss and matt, full and
empty. FR Esthétique jouée
sur le contraste. Blanc et
noir, brillant et mat, plein et
vide. ES Estética jugada en el
contraste. Blanco y negro,
brillante y mate, lleno y
vacio.
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Loft 2.2 Line
laccato Bianco Lucido
Basi, Pensili, Colonne

EN Bases, Wall units, Columns.
FR Bases, Armoires murales,
Colonnes. & Bases, Armarios de
pared, Columnas.

ARREX — LE CUCINE

Sistemi di apertura / Opening systems / Systéemes d’ouverture / Sistemas de apertura

Basi, Colonne
Sistema gola piatta con
profilo art. 485 Antracite

EN Bases, Columns with flat
rebate system and trim art. 485
Anthracite. FR Bases, Colonnes
avec systéme a gorge plate et

profil art. 485 Anthracite. & Bases,

Columnas con sistema de ranura
plana y perfil art. 485 Antracita.

Basi retro penisola
Push pull

EN Back kitchen island bases
push-pull. 7 Bases arriere du plan
de petit déjeuner push-pull.

ES Bases detrés plan de desayuno
push-pull.

Pensili
Profilo gola pensile

EN Wall units with wall-unit rebate

trim. F® Armoires murales avec

profil & gorge armoire murale.

ES Armarios de pared con perfil
ranura armario de pared.

Basi zona living
Legrabox tip-on

EN Living zone bases Legrabox
tip-on. R Bases salon Legrabox
tip-on. & Bases sala de estar
Legrabox tip-on.

LOFT 2.2

Pensili zona living
Profilo gola pensile
push pull

EN Living zone wall units with
wall-unit rebate trim push-pull.
FR Armoires murales salon avec
profil & gorge armoire murale
push-pull. & Armarios de pared
sala de estar con perfil ranura
armario de pared push-pull.

Disegno tecnico / Technical drawing / Dessin technique / Dibujo técnico

KITCHENS — MODERN COLLECTIONS
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Equilibrio
compositivo e
cromie materiche
per un raffinato
mood lounge.

EN Compositional balance and material
shades of color for a refined lounge mood.
FR Equilibre de composition et nuances de
couleur des matériaux pour une ambiance
lounge raffinée. & Equilibrio compositivo y
tonalidades matéricas para un ambiente de
salén refinado.

KITCHENS — MODERN COLLECTIONS
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In sintonia con |'atmosfera essenziale e con-
temporanea della casa, I'ambiente cucina
si veste di colori sobri ispirati al mondo in-
dustriale.

ARREX — LE CUCINE

EN Tuned to the essential and contemporary
atmosphere of the home, the kitchen room dresses
in sober colours inspired by the industrial world.

FR Sur la méme longueur d’onde avec I'ambiance
essentielle et contemporaine de la maison, I'espace
cuisine s’habille de couleurs sobres inspirées du
monde industriel. S En armonia con el ambiente
esencial y contemporéneo del hogar, el espacio de
la cocina se viste de colores sobrios inspirados en el
mundo industrial.

KITCHENS — MODERN COLLECTIONS
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Basi, Colonne
Zoccolo h.8 cm metallo
bronzo

Accessori interni
Meccanismo per colonna
Kessebdhmer Dispensa
Tandem antracite

EN Bases and Columns with kick
plate 8 cm. h. metal bronze.

R Bases et Colonnes avec plinthe
8 cm h. métal bronze. B Bases

y Columnas con zécalo h. 8 cm
metal bronce

EN Internal accessories mechanism
for column Kessebéhmer Pantry
Tandem anthracite. FR Accessoires
intérieurs mécanisme pour
colonne Kessebéhmer Garde-
manger Tandem anthracite.

ES Accesorios interiores
mecanismo de columna
Kessebéhmer Alacena Tandem
antracita.
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Elementi a giorno
Laccato opaco Soft
Beige UV2

Accessori sottopensile
Modular finitura brunita

Accessori interni
Pensile con meccanismo
di apertura a Planare
Blum

EN Open elements in matt
lacquered Soft Beige UV2.

FR Eléments ouverts en laqué mat
Soft Beige UV2. & Elementos
abiertos en lacado mate Soft
Beige UV2.

EN Under wall-unit accessories
Modular burnished finishing.

FR Accessoires dessous-armoire
murale Modular finition brunie.
ES Accesorios sub armario de
pared Modular acabado brufido.

EN Internal accessories wall unit
with opening mechanism Planar
Blum. FR Accessoires intérieurs
armoire murale avec mécanisme
d’ouverture & Planer Blum.

ES Accesorios interiores armario

Massima funzionalita, ergonomia e accosta-
mento razionale di volumi pieni e moduli
a giorno, rendono la composizione armo-
niosa, informale e conviviale, perfetta per
assecondare |'anima multiforme della con-
temporaneita.
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de pared con mecanismo de
apertura a Planear Blum.

EN Maximum functionality, ergonomics and rational
combination of full volumes and open modules
make the composition harmonious, informal and
convivial, perfect to indulge the multifaceted
soul of contemporaneity. F® Fonctionnalité
maximale, ergonomie et association rationnelle
de volumes pleins et de modules ouverts
rendent la composition harmonieuse, informelle
et conviviale, parfaite pour satisfaire 'dme
multiforme de la contemporanéité. & Maxima
funcionalidad, ergonomia y combinacién racional
de volimenes plenos y médulos abiertos hacen
la composicién armoniosa, informal y agradable,
perfecta para complacer al alma multiforme de lo
contemporaneo.

ARREX — LE CUCINE
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Piano lavoro
Gres Diamond Cream sp.2 cm con alzatina
h.6 cm

Sgabello art. A510
Struttura in metallo verniciato nero con
seduta ecopelle Titanio

Tavolo art. A711
Struttura in metallo verniciato nero con
piano personalizzato

Sedia art. A304
Struttura in metallo verniciato nero con
seduta velluto Tortora

EN Countertop in Gres Diamond Cream 2 cm. th. with
backsplash 6 cm. h. F® Comptoir en Gres Diamond Cream
épaisseur 2 cm avec dosseret 6 cm h. B Encimera en
Gres Diamond Cream espesor 2 cm con protector contra
salpicaduras h. 6 cm.

EN Stool art. A510 with black painted metal structure
and seat eco-leather Titanio. R Tabouret art. A510 avec
structure en métal verni noir et siége cuir écologique
Titanio. & Taburete art. A510 con estructura de metal
pintado negro y asiento ecopiel Titanio.

EN Table art. A711 with black painted metal structure and
customized table top. F* Table art. A711 avec structure
en métal verni noir et dessus personnalisé. & Mesa art.
A711 con estructura de metal pintado negro y tablero
personalizado.

EN Chair art. A304 with black painted metal structure and
seat velvet Tortora. R Chaise art. A304 avec structure en
métal verni noir et siége velours Tortora. & Silla art. A304
con estructura de metal pintado negro y asiento terciopelo

Tortora.
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La forza

espressiva

del metallo.
L'eleganza
delle sfumature
cemento.

EN The expressive power of metal.
The elegance of concrete shades.
R La force expressive du métal.
L'élégance des nuances ciment.

ES La fuerza expresiva del metal. La
elegancia de los matizes cemento.

067

Loft 2.2 Soft
Beige UV2
Basi isola, Pensili

EN Kitchen island bases, Wall
units. F* Bases d'ilot, Armoires
murales. B Bases de isla,
Armarios de pared.

Loft 2.2 Wood
Rovere Pepe
Basi a muro, Colonne

EN Wall-mounted bases, Columns.

FR Bases murales, Colonnes.
ES Bases de pared, Columnas.

ARREX — LE CUCINE LOFT 2.2
Sistemi di apertura / Opening systems / Systéemes d’ouverture / Sistemas de apertura
Basi Colonne
Sistema gola elle Bronzo Sistema gola elle Bronzo,
Push pull, Legrabox
EN Bases with rebate system el Tie-om
Bronze. ¥’ Bases avec systéme a P
ES
gorge elle Bronze. & Bases con B @l wiéh ek Sy
Sistema de ranura ele Bronce.
el Bronze, Push-pull, Legrabox
Tip-on. F* Colonnes avec systeme
a gorge elle Bronze, Push-pull,
Legrabox Tip-on. & Columnas
con sistema de ranura ele Bronce,
Push-pull, Legrabox Tip-on.
Pensili
Profilo gola pensile
EN Wall units with wall-unit rebate
trim. R Armoires murales avec
Profil & gorge armoire murale.
ES Armarios de pared con Perfil
ranura armario de pared.
Disegno tecnico / Technical drawing / Dessin technique / Dibujo técnico
Bl
e
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Trasparenza

e leggerezza.
Ispirazioni
naturali, mood
contemporaneo.

EN Transparency and lightness. Natural
inspirations, contemporary mood.

fR Transparence et légéreté. Inspirations
naturelles, ambiance contemporaine.

B Transparencia y ligereza. Inspiraciones
naturales, ambiente contemporéneo.

KITCHENS — MODERN COLLECTIONS
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Piano lavoro
Tecniplan Forest Betulla sp.2/4 cm con vasca
saldata

Sgabello art. A580
Struttura in metallo verniciato nero industrial
con seduta Noce industrial

EN Countertop in Tecniplan Forest Betulla 2/4 cm. th. with
welded tank. F® Comptoir en Tecniplan Forest Betulla
épaisseur 2/4 cm avec bac soudé. & Encimera en Tecniplan
Forest Betulla espesor 2/4 cm con decantador soldado.

EN Stool art. A580 with industrial black painted metal
structure and seat Noce industrial. FR Tabouret art. A580
avec structure en métal verni noir industriel et siege Noce
industriel. ¥ Taburete art. A580 con estructura de metal
pintado negro industrial y asiento Noce industrial.
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Organizzata con elettrodomestici, colonne
funzionali e vani a giorno, la parete attrezza-
ta separa cucina e living. Come una quinta
teatrale, la libreria raccorda gli ambienti in
modo inaspettato, sofisticato e leggero.

EN Organized with electrical appliances, functional
columns and open compartments, the wall fitting
separates the kitchen and the living room. Like

a theatre wing, the bookcase joins the rooms

in an unexpected, sophisticated and light way.

R Organisée avec appareils électroménagers,

ARREX — LE CUCI

LOFT 2.2

colonnes fonctionnelles et compartiments

ouverts, la paroi équipée sépare la cuisine

et le salon. Comme une coulisse théatrale,

la bibliothéque raccorde les piéces de fagon
inattendue, sophistiquée et légeére. ¥ Organizada
con electrodomésticos, columnas funcionales y
compartimentos abiertos, la pared equipada separa
la cocina y la sala de estar. Como un bastidor
teatral, la libreria conecta las piezas de una manera
inesperada, sofisticada y ligera.

Basi, Colonne
Zoccolo h.8 cm metallo
antracite

Basi ribassate
Piedino a scomparsa
art. 116

Accessori esterni
Struttura in tubolare
Vertical Line finitura ghisa
con ripiani in laminato
Okobo Dark sp. 1,8 cm

EN Bases and Columns with Kick
plate 8 cm. h. metal anthracite.
FR Bases et Colonnes avec Plinthe
8 cm h. métal anthracite. & Bases
y Columnas con Zécalo h. 8 cm
metal antracita.

EN Depressed bases with
concealed foot art. 116. FR Bases
surbaissées avec Petit pied caché
art. 116. B Bases rebajadas con
Pie oculto art. 116.

EN External accessories Structure
in tubes Vertical Line cast-iron
finishing with shelves in laminate
Okobo Dark 1,8 cm. th.

FR Accessoires extérieurs Structure
en tubes Vertical Line finition
fonte avec étagéres en laminé
Okobo Dark 1,8 cm d'épaisseur.
ES Accesorios exteriores
Estructura de tubos Vertical Line
acabado fundicién con estantes
de laminado Okobo Dark espesor
1,8 cm.

075




Geometrie composite, elementi sospesi, su-
perfici chiare e riflettenti concorrono a crea-
re una scenografia domestica accogliente, li-
bera e ariosa, da interpretare in infiniti modi.

ARREX — LE CUCINE

EN Composite geometries, hanging elements,
clear and reflective surfaces concur to create a
welcoming, free and airy domestic setting, to

be interpreted in countless ways. 8 Géométries
composites, éléments suspendus, surfaces claires et
réfléchissantes concourent pour créer un scénario
domestique accueillante, libre et harmonieux,

a interpréter de fagons infinies. & Geometrias
compuestas, elementos suspendidos, superficies
claras y reflectantes contribuyen a la creacién de
uno scenario doméstico acogedor, libre y airoso,
para interpretar de infinitas maneras.

KITCHENS — MODERN COLLECTIONS
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Elementi a giorno living
Line laccato opaco
NCS S 5020-Y70R

Accessori interni
Cassetti e cestoni Blum
Legrabox grigio orione.

Vetrine Officina
Telaio antracite con
maniglia integrata.
Ripiano in cristallo con
luce a led Vivara

EN Living open elements Line matt
lacquered NCS S 5020-Y70R.

FR Eléments ouverts salon Line
lagué mat NCS S 5020-Y70R.

ES Elementos abiertos de sala

de estar Line lacado mate

NCS S 5020-Y70R.

EN Internal accessories drawers
and deep drawers Blum Legrabox
grey orion. R Accessoires
intérieurs tiroirs et grands tiroirs
Blum Legrabox gris orion.

ES Accesorios interiores cajones y
cajones grandes Blum Legrabox
gris orién.

EN Cupboards Officina frame
anthracite with integrated handle.
Crystal shelf with LED light
Vivara. FR Vitrines Officina chassis
anthracite avec poignée intégrée.
Etagére en cristal avec lumiére
LED Vivara. B Vitrinas Officina
bastidor antracita con manilla
integrada. Estante en cristal con
luz led Vivara.
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Supertfici mat e
texture naturali
intense ed
espressive.

EN Matt surfaces and natural
textures rich and expressive.
R Surfaces mates et textures
naturelles intenses et
expressives. E Superficies
mate y texturas naturales
intensas y expresivas.
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Loft 2.2 Style
Okobo Dark
Basi

EN Bases. FR Bases.
ES Bases.

Loft 2.2 Supermatt
Platino
Colonne

EN Columns. PR Colonnes.
ES Columnas.

Loft 2.2 Line
laccato NCS S 5020-Y70R opaco
Basi ribassate

EN Depressed bases. FR Bases surbaissées.
ES Bases rebajadas

Basi ribassate
Push pull

EN Depressed bases with Push-
pull. FR Bases surbaissées avec
Push-pull. & Bases rebajadas con

Push-pull.

Basi
Profilo art. 725 Antracite
orizzontale

EN Bases with trim art. 725
Anthracite horizontal. FR Bases
avec profil art. 725 Anthracite
horizontal. & Bases con perfil art.
725 Antracita horizontal.

ARREX — LE CUCINE

Sistemi di apertura / Opening systems / Systéemes d’ouverture / Sistemas de apertura

Pensili
Push pull

EN Wall units with Push-pull.
FR Armoires murales avec Push-
Pull. ¥ Armarios de pared con

Push-pull.

LOFT 2.2

Colonne
Profilo art. 725 Antracite
verticale, Push pull

EN Columns with trim art. 725
Anthracite vertical, Push-pull.
FR Colonnes avec profil art. 725
Anthracite vertical, Push-pull.
ES Columnas con perfil art. 725
Antracita vertical, Push-pull.

Disegno tecnico / Technical drawing / Dessin technique / Dibujo técnico
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Lo spazio si
dilata, assume
nuove forme
e funzioni
Inaspettate.

EN The space expands, takes new
forms and unexpected functions.
R 'espace s’agrandit, prend de
nouvelles formes et de fonctions
inattendues. & E| espacio se dilata,
toma nuevas formas y funciones
inesperadas.

ARREX — LE CUCINE
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La composizione disegna e moltiplica lo spa-
zio dedicato al piacere della cucina. Dietro
le ante si apre il vano dispensa, organizzato
su misura e attrezzato con accessori profes-
sionali e complementi personalizzati.

KITCHENS — MODERN COLLECTIONS
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EN The composition outlines and multiplies the
space dedicated to the pleasure of cooking.
Behind the doors the pantry compartment opens,
custom-organized and equipped with professional
accessories and tailor-made fitments.

R La composition dessine et multiplie I'espace
dédié au plaisir de cuisiner. Derriére les portes
s’ouvre le compartiment garde-manger, organisé sur
mesure et équipé d’accessoires professionnels et
de compléments personnalisés. £ La composicion
disefia y multiplica el espacio dedicado al

placer de cocinar. Detrés de las puertas se abre

el compartimiento de despensa, organizado a
medida y equipado con accesorios profesionales y
complementos personalizados.

Colonne

Fondo rialzato con
zoccolo h.8 cm metallo
bronzo

Accessori interni
Cassetti e cestoni Blum
Legrabox grigio orione.

Pattumiera estraibile
Essetre Tecco C 3.3 Plus

Basi
Zoccolo h.8 cm metallo
bronzo

EN Columns with raised bottom
and kick plate 8 cm. h. metal
bronze. FR Colonnes avec Fond
rehaussé et plinthe 8 cm h. métal
bronze. B Columnas con Fondo
elevado y zécalo h. 8 cm metal
bronze.

Internal accessories / Accessoires
intérieurs / Accesorios interiores
EN Drawers and deep drawers
Blum Legabrox grey orion.

FR Tiroirs et grands tiroirs Blum
Legrabox gris orion. & Cajones y
cajones grandes Blum Legrabox
gris orién.

EN Roll-out bin Essetre Tecco C
3.3 Plus. F* Poubelle extractible
Essetre Tecco C 3.3 Plus. B Cubo
de basura extraible Essetre Tecco
C 3.3 Plus.

EN Bases with kick plate 8 cm.

h. metal bronze. FR Bases avec
plinthe 8 cm h. métal bronze.

ES Bases con zécalo h. 8 cm metal
bronce
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Piano lavoro
Tecniplan Planet Mars sp.2 cm con vasca
saldata
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7 Sgabello art. A580

Struttura in metallo verniciato nero industrial
con seduta Noce industrial

Tavolo art. A637
Vetro ceramica antracite struttura in tinta

Sedia art. A100
Struttura in metallo verniciato nero con
seduta ecopelle Grigio Titanio

EN Countertop in Tecniplan Planet Mars 2 cm. th. with welded
tank. 8 Comptoir en Tecniplan Planet Mars épaisseur 2

cm avec bac soudé. & Encimera en Tecniplan Planet Mars
espesor 2 cm con decantador soldado.

EN Stool art. A580 with industrial black painted metal
structure and seat Noce industrial. F* Tabouret art. A580
avec structure en métal verni noir industriel et siege Noce
industriel. B Taburete art. A580 con estructura de metal
pintado negro industrial y asiento Noce industrial.

EN Table art. A637 in glass ceramic anthracite coloured
structure. F® Table art. A637 en vitrocéramique anthracite
structure en teinte. B Mesa art. A637 de vitroceramica
antracita estructura de la misma tinta.

EN Chair art. A100 with black painted metal structure and seat
eco-leather Grigio Titanio. F® Chaise art. A100 avec Structure
en métal verni noir et siége cuir écologique Grigio Titanio.

£ Silla art. A100 con Estructura de metal pintado negro y
asiento ecopiel Grigio Titanio.
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Contrasti cromatici e finiture ricercate defini-
scono un'idea di lusso un po’ speciale legata
alle sensazioni, all'eleganza del design, alla
qualita dei materiali e alla perfezione dei
dettagli.

089

EN Chromatic contrasts and refined finishings
define an idea of luxury a little special, linked

to sensations, elegance of design, quality of
materials and perfection of details. R Contrastes
chromatiques et finitions raffinées définissent une
idée de lux un peu spéciale liée aux sensations, a
I’élégance du design, a la qualité des matériaux et
a la perfection des détails. ¥ Contrastes cromaéticos
y acabados refinados definen una idea de lujo

un poco especial, ligada a las sensaciones, la
elegancia del disefio, la calidad de los materiales y
la perfeccién de los detalles.

Vetrine Officina
Telaio bronzo con
maniglia integrata.
Ripiano in cristallo con
luce a led Vivara

Accessori esterni
Schienale luminoso
Magneto-Glass vetro
lucido Bianco con
accessori

EN Cupboards Officina with frame
bronze and integrated handle.
Crystal shelf with LED light Vivara.
FR Vitrines Officina avec chéssis
bronze et poignée intégrée.
Etagére en cristal avec lumiére
LED Vivara. & Vitrinas Officina
con bastidor bronce con manilla
integrada. Estante en cristal con
luz led Vivara.

EN External accessories bright
back Magneto-Glass polished
glass White with accessories.

FR Accessoires extérieurs dossier
lumineux Magneto-Glass verre
poli Blanc avec accessoires.

ES Accesorios exteriores respaldo
luminoso Magneto-Glass vidrio
pulido Blanco con accesorios.

T I 1
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Le sfumature

cangianti

del metallo
dialogano con
| toni freddi e
delicati della

pletra.

Loft 2.2 Metal
Ice
Colonne, Pensili

EN Columns, Wall units.
FR Colonnes, Armoires murales.
ES Columnas, Armarios de pared.

Loft 2.2 Metal
Bronzo
Basi

_M_z'.-\. k)fg[ % = e J L EN Bases. FR Bases. £ Bases.

EN The iridescent shades of
metal talk to the cold and
delicate tones of stone.

FR | es nuances changeantes
du métal dialoguent avec

les tons froids et délicats

de la pierre. ¥ Los matizes
tornasolados del metal
dialogan con los tonos frios y

delicados de la piedra.

091

Basi
Sistema gola elle Bronzo

EN Bases with rebate system el
Bronze. ¥’ Bases avec systéme a
gorge elle Bronze. & Bases con
sistema de ranura ele Bronce.

Pensili
Push pull

EN Wall units Push-pull.
FR Armoires murales Push-pull.
S Armarios de pared Push-pull.

ARREX — LE CUCINE

Sistemi di apertura / Opening systems / Systéemes d’ouverture / Sistemas de apertura

Colonne
Maniglia art. 595 Bronzo
verticale, Push pull

EN Columns with handle art. 595
Bronze vertical, Push-pull.

FR Colonnes avec poignée art.
595 Bronze verticale, Push-Pull.
ES Columnas con manilla art. 595
Bronce vertical, Push-pull.

LOFT 2.2

-
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Volumi sospesi,
linee grafiche ed
essenziali che
guardano alla
contemporaneita.

EN Suspended volumes, graphic and essential
lines that look at the contemporaneity.

R Volumes suspendus, lignes graphiques et
essentielles qui gardent a la contemporanéité.
ES Volimenes suspendidos, lineas gréficas y
esenciales que miran a lo contemporéneo.
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La diversa profondita dei moduli regala alla
composizione movimento e leggerezza,
assecondando le caratteristiche architetto-
niche dello spazio e creando effetti sceno-
grafici di luce e di ombra.

ARREX — LE CUCINE LOFT 2.2

EN The different depth of modules gives the
composition movement and lightness, following
the architectural features of the space and creating
spectacular effects of light and shadow.

R La différente profondeur des modules donne a
la composition mouvement et légereté, suivant les
caractéristiques architecturales de I'espace et créant
des effets scénographiques de lumiére et d’'ombre.
ES | a diferente profundidad de los médulos dona

a la composicién movimiento y ligereza, siguiendo
los rasgos arquitecténicos del espacio y creando
efectos escenogréficos de luz y sombra.

Sgabello art. A527
Struttura in metallo
verniciato nero con
seduta polipropilene
antracite

Accessori esterni
Boiserie con pannelli
impiallacciati Noce
Canaletto - profili

e accessori finitura
antracite

EN Stool art. A527 with black
painted metal structure and seat
polypropylene anthracite.

FR Tabouret art. A527 avec
structure en métal verni noir et
siege polypropyléne anthracite.
ES Taburete art. A527 con
estructura de metal pintado
negro y asiento polipropileno
antracita.

EN External accessories

Boiserie with veneered panels
Noce Canaletto - trims and
accessories finishing anthracite.
FR Accessoires extérieurs Boiserie
avec panneaux plaqués Noce
Canaletto - profils et accessoires
finition anthracite. ¥ Accesorios
exteriores Boiserie con paneles
enchapados Noce Canaletto -
perfiles y accesorios acabado
antracita.
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Elementi che sfidano la tridimensionalita e
geometrie indipendenti accostate in modo
libero suggeriscono un'idea di armonia leg-
gera e non convenzionale.

099

EN Flements that challenge three-dimensionality and
independent geometries freely matched suggest

an idea of light and unconventional harmony.

FR Eléments qui défient la tridimensionnalité et
géomeétries indépendantes approchées de facon
libre suggérent une idée d’harmonie légére et

non conventionnelle. £ Elementos que desafian la
tridimensionalidad y geometrias independientes
acercadas de manera libre sugieren una idea de
armonia ligera y no convencional.

Colonne

Fondo rialzato con
zoccolo h.8 cm metallo
antracite

Accessori interni
Colonna da 150 h.210
con ante scorrevoli
rientranti Tipo A

Colonna angolo
Dispensa 150 con base
cassettiera interna e
piedini art. 116

EN Columns with raised bottom
and kick plate 8 cm. h. metal
anthracite. F® Colonnes avec
Fond rehaussé et plinthe 8 cm h.
métal anthracite. & Columnas con
Fondo elevado y zécalo h. 8 cm
metal antracita.

Internal accessories / Accessoires
intérieurs / Accesorios interiores
EN Column 150 210 h. with
re-entrant sliding doors type A.
FR Colonne de 150 210 h. avec
portes a glissiére rentrantes Type
A. B Columna de 150 h. 210 con
puertas correderas entrantes
Tipo A.

EN Pantry corner column 150
with base with internal chest of
drawers and feet art. 116.

FR Colonne coin Garde-manger
de 150 avec base chiffonnier
intérieur et petits pieds art. 116.
E Columna angulo Alacena

de 150 con base con cajones
interiores et pies art. 116.

Basi a muro
Zoccolo h.8 cm metallo antracite

Basi isola
Struttura di sostegno per basi in tubolare di
alluminio h.26 finitura antracite con piedini
regolabili

ARREX — LE CUCINE

EN Wall-mounted bases with Kick plate 8 cm. h. metal
anthracite. F* Bases murales avec Plinthe 8 cm h. métal
anthracite. & Bases de pared con Zécalo h. 8 cm metal
antracita.

EN Kitchen island bases with supporting structure for bases
in aluminium tubes 26 h. finishing anthracite and adjustable
feet. R Bases d'ilot avec structure de souténement pour
bases en tubes d'aluminium 26 h. finition anthracite avec
petits pieds réglables. & Bases de isla con estructura de
soporte para bases de tubos de aluminio h. 26 acabado
antracita con pies regulables.
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Piano lavoro e schienale
Inox finitura Vintage sp. 4 mm con vasca
saldata

Piano snack
Impiallacciato Noce Canaletto sp. 4 cm
@ 120 cm con bordo inclinato

Accessori esterni
Torretta prese con modulo a scomparsa con
prese verniciato nero

EN Countertop and back in stainless steel finishing Vintage
4 mm. th. with welded tank. F® Comptoir et dossier en inox
finition Vintage 4 mm d'épaisseur avec bac soudé.

ES Encimera y respaldo de inox acabado Vintage espesor
4 mm con decantador soldado.

EN Snack top in veneered Noce Canaletto 4 cm. th.

@ 120 cm. with inclined edge. F* Plan snack en plaqué Noce
Canaletto 4 cm d’épaisseur @ 120 cm avec bord incliné.

ES Top snack en enchapado Noce Canaletto espesor 4 cm

@ 120 cm con borde inclinado.

EN External accessories Power outlet turret with concealed
module and black painted power outlets. F® Accessoires
extérieurs Tourelle de prises de courant avec module caché
et prises de courant vernies noir. & Accesorios exteriores
Torreta de tomas de corriente con médulo oculto y tomas de
corriente pintadas negro.
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Sistemi di apertura / Opening systems / Systéemes d’ouverture / Sistemas de apertura
Il calore del P pening sy y P

|egn0, |a |uce Basi Colonne

Sistema gola elle Maniglia art. 725

d e | m eta | | O / i | Antracite \éir:ri\cgllentracite,

EN Bases with rebate system

. el Anthracite. *% Bases avec EN Columns with Handle art. 725
n e ro d e | | a I et ra systéme a gorge elle Anthracite. vertical Anthracite, Push-pull.
ES Bases con sistema de ranura PR Colonnes avec Poignée art.
Loft 2.2 Line ele Antracita. 725 verticale Anthracite, Push-
M laccato Antracite opaco Pull. & Columnas con Manilla art.
V u Ca n I Ca . Basi a muro pI'O'f. 60’ Colonne 725 vertical Antracita, Push-pull.
EN Wall-mounted bases 60 depth, Columns. P ili
FR Bases murales 60 de profondeur, Colonnes. en?' . )
ES Bases de pared profundidad 60, Columnas. Profilo gola pen5||e

EN Wall units with wall-unit rebate

trim. R Armoires murales avec

profil & gorge armoire murale.
Loft 2.2 Wood S Armarios de pared con perfil
Noce Canaletto Cannettato ranura armario de pared.

Basi a muro porf. 80

EN Wall-mounted bases 80 depth.
FR Bases murales 80 de profondeur.
ES Bases de pared profundidad 80.

Disegno tecnico / Technical drawing / Dessin technique / Dibujo técnico

Loft 2.2 Acciaio Inox 271,7

Vintage
. Basi isola, Pensile, Cassetti
7 h.18

-—

EN Kitchen island bases, Wall unit,
Drawers 18 h. F® Bases d'ilot, Armoire
murale, Tiroirs 18 h. ES Bases de isla,
armario de pared, Cajones h. 18.

o

EN The warmth of wood, the light
of metal, the black of volcanic
stone. FR La chaleur du bois, la
lumiére du métal, le noir de la
pierre volcanique. & El calor de
la madera, la luz del metal, el
negro de la piedra volcanica.
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Ergonomia
e massima
funzionalita

Interpretate con
spirito raffinato
e minimal.

EN Ergonomics and maximum
functionality interpreted with a refined
and minimal spirit. R Ergonomie et
fonctionnalité maximale interprétées avec
un espirit raffiné et minimal. ¥ Ergonomia
y maxima funcionalidad interpretadas
con un espiritu refinado y minimalista.

ARREX — LE CUCINE
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Intorno al piano multifunzione in acciaio si
articola una composizione dalle linee pure,
con moduli complanari e accessori essenziali
e ricercati.

109

EN Around the steel multifunctional top, a
composition with pure lines is set out with coplanar
modules and essential and refined accessories.

FR Autour du comptoir multifonction en acier
s‘articule une composition aux lignes pures,
modules coplanaires et accessoires essentiels et
raffinés. B Alrededor de la encimera multifuncién
de acero se articula una composicién con lineas
puras, médulos coplanares y accesorios esenciales
y refinados.

Basi e colonne
Zoccolo h.8 cm metallo
laccato opaco

NCS S 2010-Y20R

Accessori esterni
Boiserie con pannelli
laminato Fenix Nero
Ingo - profili e accessori
finitura antracite

EN Bases and columns with kick
plate 8 cm. h. matt lacquered
metal NCS S 2010-Y20R.

FR Bases et colonnes avec Plinthe
8 cm h. métal laqué mat

NCS S 2010-Y20R. & Bases y
columnas con Zécalo h. 8 cm
metal lacado mate

NCS S 2010-Y20R.

EN External accessories

Boiserie with panels laminate
Fenix Nero Ingo - trims and
accessories finishing anthracite.
FR Accessoires extérieurs Boiserie
avec panneaux laminé Fenix
Nero Ingo - profils et accessoires
finition anthracite. ¥ Accesorios
exteriores Boiserie con paneles
laminado Fenix Nero Ingo -
perfiles y accesorios acabado
antracita.

ARREX — LE CUCINE
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Il piano snack in |egno si sovrappone alla ge- EN The wooden snack top overlaps the geometry of
ometria della composizione, aggiungendo the composition, adding a Q:tural element to the‘

| le all f | formal purity of the whole. F® Le plan snack en bois
un elemento naturale alla purezza tormale se superpose a la géométrie de la composition,
dell'insieme. ajoutant un élément naturel a la pureté formelle de

I'ensemble. S El top snack de madera se sobrepone
a la geometria de la composicién, afiadiendo un
elemento natural a la pureza formal del conjunto.

Accessori interni
Cassetti e cestoni Blum
Legrabox grigio orione

Portaposate Essetre
Elite-Line inox con
divisori legno in rovere
naturale con accessori

Meccanismo estraibile
Kessebohmer Dispensa
90 con 6 cesti grigio
orione

Internal accessories / Accessoires
intérieurs / Accesorios interiores
EN Drawers and deep drawers
Blum Legabrox grey orion.

FR Tiroirs et grands tiroirs Blum
Legrabox gris orion. & Cajones y
cajones grandes Blum Legrabox
gris orién.

EN Cutlery tray Essetre Elite-Line
stainless-steel with wooden
partitions in natural oak with
accessories. R Etui & couverts
Essetre Elite-Line inox avec
partitions en bois rouvre naturel
avec accessoires. B Cubertero
Essetre Elite-Line inox con
divisorios de madera roble
natural con accesorios.

EN Pull-out mechanism
Kesseb&hmer Pantry 90 with é
baskets grey orion. FR Mécanisme
extractible Kessebéhmer Garde-
manger de 90 avec 6 paniers gris
orion. B Mecanismo extraible
Kessebéhmer Alacena de 90 con
6 cestas gris orién.
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Piano lavoro
Fenix Nero Ingo 0718 sp. 2 cm

Acciaio Inox Barazza finitura Satinata sp. 24
cm con vasca e piano cottura saldati

Piano snack
Impiallacciato Rovere Spaccato Naturale
sp. 4 cm

Sgabello art. A517/6
Struttura in metallo verniciato nero con
seduta velluto verde

EN Countertop in Fenix Nero Ingo 0718 2 cm. th. F® Comptoir
en Fenix Nero Ingo 0718 2 cm d'épaisseur. & Encimera en
Fenix Nero Ingo 0718 espesor 2 cm.

EN Stainless-steel Barazza Satin finishing 24 cm. th. with
welded tank and hob. F* Acier Inox Barazza finition Satinée
24 cm d'épaisseur avec bac et plaque de cuisson soudés.

& Acero Inox Barazza acabado Satinado espesor 24 cm con
decantador y cocina soldados.

EN Snack top in Veneered Natural Split Oak 4 cm. th.
FR Plan snack en Plaqué Rouvre Fendu Naturel 4 cm
d'épaisseur. & Top snack en Enchapado Roble Partido
Natural espesor 4 cm.

EN Stool art. A517/6 with black painted metal structure and
seat velvet green. *R Tabouret art. A517/6 avec structure en
métal verni noir et siége velours vert. & Taburete art. A517/6
con estructura de metal pintado negro y asiento terciopelo
verde.
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La freschezza
d e | | a Sfu m atu ra Basi e colonne Pensili

sabbia, la

Sistema gola elle e
profilo art. 30° laccato
opaco NCS S 2010-Y20R

EN Bases and columns with rebate

Push pull

EN Wall units Push-pull.
FR Armoires murales Push-pull.

ES Armarios de pared Push-pull.

system el and trim art. 30° matt
lacquered NCS S 2010-Y20R.

FR Bases et colonnes avec
systéme a gorge elle et profil art.
30° laqué mat NCS S 2010-Y20R.
ES Bases y columnas con sistema
de ranura ele y perfil art. 30°
lacado mate NCS S 2010-Y20R.

profondita del
nero mat.

Loft 2.2 Line
laccato NCS S 2010-Y20R opaco
Basi, Colonne, Pensili

EN Bases, Columns, Wall units.
FR Bases, Colonnes, Armoires murales.

LOFT 2.2

S Bases, Columnas, Armarios de pared.

Disegno tecnico / Technical drawing / Dessin technique / Dibujo técnico

o
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EN The freshness of the sand
shade, the depth of black mat.
FR | a fraicheur de la nuance
sable, la profondeur du noir
mat. B La frescura del matiz
arena, la profundidad del
negro mate.
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Volumi puri e
colonne attrezzate
per uno stile
rigoroso e senza
tempo.

EN Pure volumes and equipped
columns for a rigorous and timeless
style. FR Vlolumes purs et colonnes
équipées pour un style rigoureux et
intemporel. B Volimenes puros y
columnas equipadas para un estilo
riguroso y atemporal.
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Uno spazio da vivere che dialoga con la
casa. La parete attrezzata a tutta altezza &
organizzata in modo razionale e accoglie
funzioni diverse completando I'essenzialita
dell'elemento centrale a L.

EN A space to be lived that talks to the home.

The full-height equipped wall is organized in a
rational way and accommodates different functions,
completing the essentiality of the central L-shaped
element. ® Un espace a vivre qui dialogue avec

la maison. La paroi équipée a toute hauteur

est organisée de facon rationnelle et accueille
différentes fonctions, complétant I'essentialité de
I'élément central en forme de L. B Un espacio para
vivir que dialoga con el hogar. La pared equipada
de toda altura estéd organizada de manera racional
y acoge diferentes funciones, completando la
esencialidad del elemento central en forma de L.

Piano snack scorrevole
Slide 97x97 sp. 7,5 cm laminato - Fenix
Cacao Orinoco 0749

Basi
Zoccolo h.8 cm metallo champagne

Colonne anta legno
Fondo rialzato con zoccolo h.8 cm metallo
champagne

Colonne anta vetro
Piedino art. 116

EN Sliding snack top Slide 97x97 7,5 cm. th. laminate Fenix
Cacao Orinoco 0749. FR Plan snack coulissant Slide 97x97
7,5 cm d'épaisseur laminé - Fenix Cacao Orinoco 0749.

£ Top snack corredero Slide 97x97 espesor 7,5 cm laminado
- Fenix Cacao Orinoco 0749.

EN Bases with kick plate 8 cm. h. metal champagne. ™ Bases
avec Plinthe 8 cm h. métal champagne. & Bases con zécalo
h. 8 cm metal champana.

EN Columns with wooden door and raised bottom with
kick plate 8 cm. h. metal champagne. F® Colonnes avec
porte en bois et fond rehaussé avec plinthe 8 cm h. métal
champagne. B Columnas con puerta de madera y fondo
elevado con zécalo h. 8 cm metal champana.

EN Columns with glass door and foot art. 116. FR Colonnes
avec porte en verre et petit pied art. 116. & Columnas con
puerta de vidrio y pie art. 116.
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Vetrine Officina
Telaio champagne con
maniglia integrata.
Ripiano in cristallo con
luce a led Vivara

Accessori interni
Meccanismo estraibile
Kessebdhmer Convoy
Lavido con 6 cesti grigio
orione e sponde vetro

EN Cupboards Officina with frame
champagne and integrated
handle. Crystal shelf with LED
light Vivara. F® Vitrines Officina
avec chéssis champagne et
poignée intégrée. Etagére en

Alla massima funzionalita del sistema si ag-
giunge l'eleganza dei dettagli. Le ante ve-
trate, i ripiani trasparenti e retroilluminati e
le maniglie integrate regalano alla parete
attrezzata il fascino di un living.

cristal avec lumiére LED Vivara.
ES Vitrinas Officina con bastidor
champafia y manilla integrada.
Estante en cristal con luz led
Vivara.

EN Internal accessories with pull-
out mechanism Kessebéhmer
Convoy Lavido with 6 baskets
grey orion and glass side
panels. F® Accessoires intérieurs
avec Mécanisme extractible
Kessebéhmer Convoy Lavido
avec 6 paniers gris orion et bords
en verre. B Accesorios interiores
con Mecanismo extraible
Kessebéhmer Convoy Lavido
con 6 cestas gris orién y bordes
de vidrio.

EN The elegance of the details is added to the
maximum functionality of the system. The glazed
doors, the transparent and backlit shelves and
the integrated handles give the equipped wall
the charm of a living room. f® A |a fonctionnalité
maximale du systéme s’ajoute I'élégance

des détails. Les portes vitrées, les étagéres
transparentes et rétroéclairées et les poignées
intégrées conférent a la paroi équipée le charme
d’un salon. &5 A la méxima funcionalidad del
sistema se afiade la elegancia de los detalles.
Las puertas vidrieras, los estantes transparentes y
retroiluminados y las manillas integradas dan a la
pared equipada el encanto de una sala de estar.
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Piano lavoro e schienale
Laminato Fenix Grigio Londra 0718 sp. 2 cm

Sgabello art. A510
Struttura in metallo verniciato nero con
seduta ecopelle Titanio

Accessori esterni

Struttura in alluminio Vertical Line finitura
ghisa con mensole laminato Fenix Grigio
Londra 0718 sp. 2 cm

EN Countertop and back in laminate Fenix Grigio Londra
0718 2 cm. th. F® Comptoir et dossier en laminé Fenix Grigio
Londra 0718 2 cm d'épaisseur. ES Encimera y respaldo en
laminado Fenix Grigio Londra 0718 espesor 2 cm.

EN Stool art. A510 with black painted metal structure and seat
eco-leather Titanio. FR Tabouret art. A510 avec structure en
métal verni noir et siege cuir écologique Titanio. & Taburete
art. A510 con estructura de metal pintado negro y asiento
ecopiel Titanio.

EN External accessories with aluminium structure Vertical Line
cast-iron finishing with shelves laminate Fenix Grigio Londra
0718 2 cm. th. FR Accessoires extérieurs avec structure en
aluminium Vertical Line finition fonte avec étagéres en laminé
Fenix Grigio Londra 0718 2 cm d'épaisseur. & Accesorios
exteriores con estructura de aluminio Vertical Line acabado
fundicién con estantes laminado Fenix Grigio Londra 0718
espesor 2 cm.
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Sistemi di apertura / Opening systems / Systéemes d’ouverture / Sistemas de apertura

Cromie raffinate

iluminate dalla
trasparenza del
vetro.

EN Refined shades of colour lit up
by the transparency of the glass.
FR Nuances de couleur raffinées
illuminées par la transparence du
verre. B Tonalidades refinadas
iluminadas por la transparencia
del vidrio.

127

Loft 2.2 Style
Noce Avana
Colonne, Pensili

EN Columns, Wall units.
FR Colonnes, Armoires murales.

E Columnas, Armarios de pared.

Loft 2.2 Fenix
Grigio Londra 0718
Basi

EN Bases. FR Bases. £ Bases.

Basi

Sistema gola piatta e
profilo art. 30° finitura
Champagne

EN Bases with flat rebate system and
trim art. 30° finishing Champagne.

FR Bases avec systéme a gorge plate
et profil art. 30° finition Champagne.
ES Bases con sistema de ranura plana
y perfil art. 30° acabado Champania.

Colonne
Maniglia art. 725 verticale
laccata Champagne

EN Columns with handle art. 725
vertical lacquered Champagne.

R Colonnes avec poignée art. 725
verticale laquée Champagne.

ES Columnas con manilla art. 725
vertical lacada Champaria.

Pensili
Profilo gola pensile

EN Wall units with wall-unit rebate
trim. F® Armoires murales avec
profil a gorge armoire murale.

ES Armarios de pared con perfil
ranura armario de pared.

LOFT 2.2

Disegno tecnico / Technical drawing / Dessin technique / Dibujo técnico
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Simbiosi

organica tra
tecnologia e
natura.

EN Organic symbiosis
between technology

and nature. FR Symbiose
organique entre technologie
et nature. B Simbiosis
orgénica entre tecnologia y
naturaleza.
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Basi e colonne
Zoccolo h.8 cm metallo
champagne

Accessori interni
Meccanismo estraibile
Portateglie grigio orione
per colonna forno.

Accessori esterni
Supporto bancone in
cristallo.

EN Bases and columns with kick
plate 8 cm. h. metal champagne.
R Bases et colonnes avec plinthe
8 cm h. métal champagne.

ES Bases y columnas con zécalo
h. 8 cm metal champana.

EN |nternal accessories with
pull-out mechanism and pan
rack grey orion for oven column.
FR Accessoires intérieurs avec
Mécanisme extractible et
porte-plats a réti gris orion pour
colonne du four. ¥ Accesorios
interiores con Mecanismo
extraible y portatorteras gris
orién para columna de horno.

EN External accessories with
crystal support for counter.

FR Accessoires extérieurs avec
Support comptoir en cristal.

ES Accesorios exteriores con
Soporte para encimera en cristal.

ARREX — LE CUCINE

La piu classica delle composizioni in linea
interpretata con soluzioni estetiche espres-
sive e dettagli tecnici innovativi e super fun-
zionali.

KITCHENS — MODERN COLLECTIONS

LOFT 2.2

EN The most classic of online compositions
interpreted with expressive aesthetic solutions

and innovative and super functional technical
details. F* La plus classique des compositions

en ligne interprétée avec solutions esthétiques
expressives et détails techniques innovants et super
fonctionnels. £ La mas clasica de las composiciones
en linea interpretada con soluciones estéticas
expresivas y detalles técnicos innovadores y stper
funcionales.
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Le diverse texture materiche e |'alternanza
di moduli chiusi ed elementi a vista com-
pongono un'armonia variegata e insolita.

135

EN The different material textures and the alternation
of closed modules and visible elements compose

a varied and unusual harmony. R Les différentes
textures de matériaux et l'alternance de modules
fermés et d'éléments visibles composent une
harmonie bigarrée et insolite. B Las diferentes
texturas de materiales y la alternancia de médulos
cerrados y elementos visibles componen una
armonia variegada e insdlita.

Accessori interni
Pensile con meccanismo
di apertura Basculante
Blum e profilo gola
Pensile

Accessori esterni
Sottopensile Modular
finitura Titanio con
accessori.

EN Internal accessories wall unit
with tilt opening mechanism
Blum and wall-unit rebate

trim. FR Accessoires intérieurs
armoire murale avec mécanisme
d’ouverture Basculant Blum et
profil & gorge Armoire murale.
ES Accesorios interiores armario
de pared con mecanismo de
apertura Basculante Blum y perfil
ranura Armario de pared.

EN External accessories under wall
unit Modular finishing Titanio
with accessories. F* Accessoires
extérieurs dessous-armoire
murale Modular finition Titanio
avec accessoires. B Accesorios
exteriores sub armario de pared
Modular acabado Titanio con
accesorios.

ARREX — LE CUCINE
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Piano lavoro e schienale
Gres Emperador sp.2 cm con vasca saldata

Sgabello art. B3600
Struttura e seduta in metallo verniciato
antracite

Piano snack
Laminato Fenix Verde Comodoro 0750
sp. 4 cm

LOFT 2.2

EN Countertop and back in Gres Emperador 2 cm. th. with
welded tank. ®® Comptoir et dossier en Gres Emperador 2 cm
d'épaisseur avec bac soudé. & Encimera y respaldo en Gres
Emperador espesor 2 cm con decantador soldado.

EN Stool art. B3600 with anthracite painted metal structure
and seat. *® Tabouret art. B3600 avec Structure et siege en
métal verni anthracite. & Taburete art. B3600 con Estructura y
asiento de metal pintado antracita.

EN Snack top in laminate Fenix Verde Comodoro 0750

4 cm. th. FR Plan snack en laminé Fenix Verde Comodoro
0750 4 cm d'épaisseur. & Top snack en laminado Fenix Verde
Comodoro 0750 espesor 4 cm.

KITCHENS — MODERN COLLECTIONS
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L'essenza piu
potente e
primordiale
della natura.

EN The most powerful and
primordial essence of nature.
R |'essence la plus puissante
et primordiale de la nature.
ES La esencia més potente y
primordial de la naturaleza.
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Loft 2.2 Style
Table Light
Basi

EN Bases. R Bases. E° Bases.

Loft 2.2 Line
laccato Verde opaco
Colonne, Pensili

Armoires murales. ¥ Columnas,
Armarios de pared.

EN Columns, Wall units. F* Colonnes,

ARREX — LE CUCINE

Sistemi di apertura / Opening systems / Systéemes d’ouverture / Sistemas de apertura

Basi
Profilo art. 722 laccato
champagne

EN Bases with trim art. 722
lacquered champagne.

FR Bases avec profil art. 722 laqué
champagne. & Bases con perfil
art. 722 lacado champana.

Pensile
Profilo gola pensile

EN Wall unit with wall-unit rebate
trim. F® Armoire murale avec
profil & gorge armoire murale.
ES Armarios de pared con perfil
ranura armario de pared.

Colonne
Maniglia art. 595
verticale champagne e

push pull

EN Columns with handle art. 595
vertical champagne and push-
pull. F® Colonnes avec poignée
art. 595 verticale champagne
et push-pull. & Columnas

con manilla art. 595 vertical
champana y push-pull.

LOFT 2.2

Disegno tecnico / Technical drawing / Dessin technique / Dibujo técnico
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L'apparente
semplicita di
un progetto
razionale.

EN The apparent simplicity
of a rational project.

R 'apparente simplicité
d’un projet rationnel.

ES La aparente simplicidad
de un proyecto racional.
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Basi
Zoccolo h.8 cm metallo bianco

Colonne
Fondo rialzato con zoccolo h.8 cm metallo
Bianco

Accessori interni

Anta attrezzata da 75 cm con lavastoviglie
da 60 cm e vano a giorno laterale da 15 cm
sospeso in nobilitato Tessuto Perla

Accessori esterni

Struttura di sostegno per basi in tubolare di
alluminio h.26 cm laccato bianco con piedini
regolabili

ARREX — LE CUCINE

EN Bases with kick plate 8 cm. h. white metal. *® Bases avec plinthe 8
cm h. métal blanc. B Bases con zécalo h. 8 cm metal blanco.

EN Columns with raised bottom and kick plate 8 cm. h. metal White.
R Colonnes avec fond rehaussé et plinthe 8 cm h. métal Blanc.
ES Columnas con fondo elevado y zécalo h. 8 cm metal Blanco.

EN Internal accessories with equipped door 75 cm., dishwasher

60 cm. and side hanging open compartment 15 cm. in veneered
Tessuto Perla. F® Accessoires intérieurs avec Porte équipée de 75

cm, lave-vaisselle de 60 cm et compartiment ouvert latéral de 15 cm
suspendu en mélaminé Tessuto Perla. B Accesorios interiores con
Puerta equipada de 75 cm con lavaplatos de 60 cm y compartimiento
abierto lateral de 15 cm suspendido en laminado Tessuto Perla.

EN External accessories with supporting structure for bases in
aluminium tubes 26 cm. h. white lacquered with adjustable feet. *®
Accessoires extérieurs avec structure de souténement pour bases en
tubes d'aluminium 26 cm h. laqué blanc avec petits pieds réglables.
ES Accesorios exteriores con estructura de soporte para bases de
tubos de aluminio h. 26 cm lacado blanco con pies regulables.

KITCHENS — MODERN COLLECTIONS
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La composizione — |
a L, essenziale
nelle geometrie |
e plasmata sulle t]
caratteristiche |
dell'ambiente, i
nasconde
Inaspettati spazi *
funzionali.

%ﬁ“‘%ﬁa
EN The L-shaped composition, essential in its Piano lavoro e schienale
geometries and mold on the characteristics of the Laminato HPL bordo unicolor Ossido Chiaro
environment, hides unexpected functional spaces. sp.2/4 cm

R La composition en forme de L, essentielle dans
ses géométries et fagonnée sur les caractéristiques Struttura in metallo verniciato nero. Piano
de I'ambiance, cache des espaces fonctionnels laminato sp. 3 cm finitura noce con' bordo
inattendus. £ La composicién en forma de L, svasato

esencial en sus geometrias y moldeada en las
caracteristicas del entorno, esconde espacios
funcionales inesperados.

Tavolo art. A611

Sedia art. A379
Struttura in metallo verniciato nero con
seduta in velluto antracite

EN Countertop and back in laminate HPL edge unicolor
Ossido Chiaro 2/4 cm. th. F® Comptoir et dossier en laminé
HPL bord unicolor Ossido Chiaro 2/4 cm d'épaisseur.

S Encimera y respaldo de laminado HPL borde unicolor
Ossido Chiaro espesor 2/4 cm.

EN Table art. A611 with black painted metal structure. Table
top in laminate 3 cm. th. walnut finishing with flared edge.

FR Table art. A611 avec structure en métal verni noir. Dessus
de table 3 cm d'épaisseur finition marron avec bord évasé.
E Mesa art. A611 con estructura de metal pintado negro.
Tablero de laminado espesor 3 cm acabado nogal con borde
acampanado.

EN Chair art. A379 with black painted metal structure and
seat in velvet anthracite. FR Chaise art A379 avec structure
en métal verni noir et siége en velours anthracite. & Silla
art. A379 con estructura de metal pintado negro y asiento
terciopelo antracita.
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Accessori esterni
Schienale luminoso
Magneto-Glass vetro
opaco Bianco con
accessori

EN External accessories with
bright back Magneto-Glass matt
glass White with accessories.

FR Accessoires extérieurs avec
dossier lumineux Magneto-Glass
vitre mat Blanc avec accessoires.
ES Accesorios exteriores con
respaldo luminoso Magneto-
Glass vidrio mate Blanco con
accesorios.

Elementi a giorno
Laminato Oxide Chiaro
con piedini art. 116

Accessori interni
Colonna angolo
Dispensa 225 con vano
per lavatrice, divisioni
in nobilitato cemento
orione sp. 3,8 cm e
piedino art. 116

Tirante interno anti
flessione per anta altezza
234 cm

EN Open elements Laminato
Oxide Chiaro with feet art. 116.
R Eléments ouverts Laminato
Oxide Chiaro avec petits pieds
art. 116. B Elementos abiertos
Laminato Oxide Chiaro con pies
art. 116.

Internal accessories / Accessoires
intérieurs/ Accesorios interiores
EN Corner Pantry 225 with room
for washing machine, cemento
orione shelves and feet art.116.
FR Armoire angle 225 avec

niche pour Lave-linge, etagéres
cemento orione et pieds
reglables art.116. & Columna
rinconera con vano para lavadora,
estantes cemento orione y pata
art.116

EN Internal anti bending sling for
door 234 cm. height. ¥ Tirant
intérieur antéflexion pour porte
234 ¢cm d’hauteur. B Tirante
interior antiflexién para puerta
altura 234 cm.

ARREX — LE CUCINE
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L'aggiunta di spazi contenitivi per piccoli EN The addition of storage spaces for small objects
oggetti interrompe la rigidita dello schema interrupts the rigidity of the compositional scheme,
. ] . . . . revolutionizing the idea of modular kitchen.
compositivo, rivoluzionando 'idea di cucina 7 |ajout d'espaces de rangement pour petits
modulare. objets interrompt la rigidité du schéma de

composition, révolutionnant I'idée de cuisine
modulaire. 5 La afiadidura de espacios de
almacenamiento para objetos pequerios interrumpe
la rigidez del esquema compositivo, revolucionando
la idea de cocina modular.
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Toni neutri e
luminosi per
un'atmosfera
sobria e
raffinata.

EN Neutral and bright tones
for a sober and refined
atmosphere. F® Tons neutres
et lumineux pour une
ambiance sobre et raffinée.
ES Tonos neutros y brillantes
para un ambiente sobrio y
refinado.

151

Loft 2.2 Oxide
Chiaro
Basi, Colonne prof. 57 cm

EN Bases, Columns 57 cm. depth.
FR Bases, Colonnes 57 cm. de profondeur.
ES Bases, Columnas profundidad 57 cm.

Loft 2.2 Supermatt
Gianduia
Colonne prof. 67 cm, Pensili

EN Columns 67 cm. depth, Wall units.

FR Colonnes 67 cm. de profondeur,
Armoires murales. E Columnas
profundidad 67 cm, Armarios de pared.

ARREX — LE CUCINE

Sistemi di apertura / Opening systems / Systéemes d’ouverture / Sistemas de apertura

Basi
Sistema gola elle Bianco

EN Bases with rebate system el
White. FR Bases avec systeme a
gorge elle Blanc. B Bases con
sistema de ranura ele Blanco.

Colonne
Maniglia art. 595 Bianca
verticale

EN Columns with handle art.

595 White vertical. R Colonnes
avec poignée art. 595 Blanche
verticale. & Columnas con manilla
art. 595 Blanca vertical.

Pensili
Profilo gola pensile,
Push pull

EN Wall units with wall-unit rebate
trim, Push-pull. *® Armoires
murales avec profil a gorge
armoire murale, Push-pull.

ES Armarios de pared con perfil
ranura armario de pared, Push-
pull.

LOFT 2.2

Disegno tecnico / Technical drawing / Dessin technique / Dibujo técnico
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Accessori
Integrati e vani
super funzionali
per moltiplicare
lo spazio.

EN Integrated accessories and super
functional compartments to multiply
the space. R Accessoires intégrés et
compartiments super fonctionnels
pour multiplier I'espace. ¥ Accesorios
integrados y compartimientos stper
funcionales para multiplicar el espacio.
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Colonne
Fondo rialzato con zoccolo h.8 cm metallo
antracite

Accessori interni
Colonna da 150 h.234 con ante scorrevoli
rientranti Tipo D

EN Columns with raised bottom and kick plate 8 cm. h. metal
anthracite. ®® Colonnes avec fond rehaussé et plinthe 8 cm h.
métal anthracite. ¥ Columnas con fondo elevado y zécalo h.
8 cm metal antracita.

EN Internal accessories Column 150 234 h. with re-entrant
sliding doors type D. F® Accessoires intérieurs Colonne de
150 234 d'hauteur avec portes a glissiere rentrantes Type D.
S Accesorios interiores Columna de 150 h. 234 con puertas
correderas entrantes Tipo D.
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L'essenzialita formale della composizione
nasconde funzionalita aggiuntive. | moduli,
progettati per garantire la massima fruibilita,
sono attrezzati con accessori multitasking.

159

EN The formal essentiality of the composition
hides additional functions. Modules, designed
to ensure maximum usability, are equipped with
multitasking accessories. R L'essentialité formelle

des composition cache fonctions supplémentaires.

Les modules, congus pour assurer une facilité
d'utilisation maximale, sont équipés d’accessoires
multitidche. & La esencialidad formal de la
composicione esconde funciones adicionales. Los
médulos, disefiados para garantizar la méxima
usabilidad, estan equipados con accesorios
multitarea.

Basi

Zoccolo h.8 cm metallo antracite
Accessori interni

Meccanismo base angolo Kessebchmer

LeMans Regular Soft antracite.

Cassetti e cestoni Blum Legrabox
grigio orione.

Portaposate Essetre Elite-Line inox con

divisori legno in rovere Smoke con accessori.

Piano snack Table Coffee sp. 3,8 cm.

ARREX — LE CUCINE

EN Bases with kick plate 8 cm. h. metal anthracite. F* Bases avec plinthe
8 cm h. métal anthracite. B Bases con zécalo h. 8 cm metal antracita.

Internal accessories / Accessoires intérieurs / Accesorios interiores

EN Corner base mechanism Kessebéhmer LeMans Regular Soft
anthracite. FR Mécanisme base de coin Kessebhmer LeMans Regular
Soft anthracite. & Mecanismo base de esquina Kesseb6hmer LeMans
Regular Soft antracita.

EN Drawers and deep drawers Blum Legrabox grey orion. ™ Tiroirs et
grands tiroirs Blum Legrabox gris orion. ¥ Cajones y cajones grandes
Blum Legrabox gris orién.

EN Cutlery tray Essetre Elite-Line stainless-steel with wooden partitions
in oak Smoke with accessories. R Etui & couverts Essetre Elite-Line inox
avec partitions en bois rouvre Smoke avec accessoires. & Cubertero
Essetre Elite-Line inox con divisorios de madera roble Smoke con
accesorios.

EN Snack top Table Coffee 3,8 cm. th. F® Plan snack Table Coffee 3,8 cm
d'épaisseur. & Top snack Table Coffee espesor 3,8 cm.

KITCHENS — MODERN COLLECTIONS
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Essenziale e leggera,
la libreria a giorno
raccorda visivamente
lo spazio cucina

al living in una

naturale continuita
di materiali e colori.

EN Essential and light, the open bookcase visually
joins the kitchen space with the living room in a
natural continuity of materials and colours.

R Essentielle et légére, la bibliothéque ouverte
raccorde visuellement I'espace cuisine avec le
salon dans une continuité naturelle de matériaux et
de couleurs. & Esencial y ligera, la libreria abierta
conecta visualmente el espacio de la cocina con

la sala de estar en una continuidad natural de

materiales y colores.
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Elemento a giorno
Supermatt Selenio

Accessori esterni

Struttura di sostegno per basi in tubolare
di alluminio h.53 cm antracite con piedini
regolabili, pannello uso ripiano in finitura
Table Coffee sp. 1,8 cm

Telai portamensole Officina h.96 cm
finitura antracite con pannelli sp. 1,8 cm
Style Table Coffee e Supermatt Selenio

Luce sottopensile a led Osaka

EN Open element Supermatt Selenio. ® Elément ouvert
Supermatt Selenio. ¥ Elemento abierto Supermatt Selenio.

External accessories / Accessoires extérieurs / Accesorios
exteriores

EN Supporting structure for bases in aluminium tubes 53

cm. h. anthracite with adjustable feet, shelf-type panel in
finishing Table Coffe 1,8 cm. th. *® Structure de souténement
pour bases en tubes d’aluminium 53 cm h. anthracite avec
petits pieds réglables, panneau a usage d'étageére en finition
Table Coffee 1,8 cm d'épaisseur. B Estructura de soporte
para bases de tubos de aluminio h. 53 cm antracita con

pies regulables, panel uso estante en acabado Table Coffee
espesor 1,8 cm.

EN Shelves-holder frames Officina 96 cm. h. finishing
anthracite with panels 1,8 cm. th. Style Table Coffee and
Supermatt Selenio. R Chéssis porte-étageres Officina 96
cm h. finition anthracite avec panneaux 1,8 cm d'épaisseur
Style Table Coffee et Supermatt Selenio.  Bastidores
portaestantes Officina h. 96 cm acabado antracita con
paneles espesor 1,8 cm Style Table Coffee y Supermatt
Selenio.

EN Under wall-unit LED light Osaka. ¥ Lumiére LED dessous-
armoire murale Osaka. & Luz led sub armario de pared
Osaka.

S My
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Piano lavoro
Gres Calatorao sp.1,2/6 cm

Tavolo art. A647

Struttura acciaio inox lucido gambe in
massello tinto noce. Piano vetro temperato
trasparente

Sedia art. A217
Struttura in metallo verniciato nero con
seduta in velluto grigio fumo

Sgabello art. A517/6
Struttura in metallo verniciato nero con
seduta in velluto grigio fumo

EN Countertop in Gres Calatorao 1,2/6 cm. th. F® Comptoir
en Gres Calatorao 1,2/6 cm d'épaisseur. ¥ Encimera en Gres
Calatorao espesor 1,2/6 cm.

EN Table art. A647 with bright stainless-steel structure legs

in walnut-painted solid wood. Transparent tempered glass
top. FR Table art. A 647 avec structure acier inox poli pieds

en massif teint marron. Dessus de table en verre trempé
transparent. & Mesa art. A647 con estructura acero inox
pulido pies de madera maciza tefiida nogal. Tablero de vidrio
templado transparente.

EN Chair art. A217 with black painted metal structure and
seat in velvet smoke-grey. F® Chaise art. A217 avec structure
en métal verni noir et siége en velours gris fumé. & Silla art.
A217 con estructura de metal pintado negro y asiento de
terciopelo gris humo.

EN Stool art. A517/6 with black painted metal structure and
seat in velvet smoke-grey. F® Tabouret art. A517/6 avec
structure en métal verni noir et siége en velours gris fumé.
ES Taburete art. A517/6 con estructura de metal pintado
negro y asiento de terciopelo gris humo.
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Tinte minerali
creano una
palette
dall'armonia
orientale.

EN Mineral tints create a palette of
oriental harmony. FR Teintes minérales
créent une palette d’harmonie
orientale. B Tintas minerales crean una
paleta de armonia oriental.

Loft 2.2 Supermatt
Selenio
Colonne, Basi living

EN Columns, Bases living.

FR Colonnes, Bases salon.

ES Columnas, Bases de sala de
estar.

AL 32 telaio antracite
Vetro Opaco nero
cannettato

Pensili

EN Wall units. FR Armoires

murales. ¥ Armarios de pared.

Loft 2.2 Style
Table Coffee
Basi

EN Bases. FR Bases. £ Bases.

ARREX — LE CUCINE LOFT 2.2
Sistemi di apertura / Opening systems / Systéemes d’ouverture / Sistemas de apertura
Basi Basi living Colonne
Sistema gola piatta e Legrabox tip-on Push pull
profilo art. 485 finitura
SR EN Bases living Legrabox tip-on. EN Columns Push-pull.
FR Bases salon Legrabox tip-on. FR Colonnes Push-pull.
ES ES ~
05 s i s el i e z Baszs df sala de estar s Columnas Push-pull.
trim art. 485 finishing anthracite. egrabox tip-on.
R Bases avec systéme a gorge plate
et profil art. 485 finition anthracite.
ES Bases con sistema de ranura plana
y perfil art. 485 acabado antracita.
Pensili Colonne
Profilo gola pensile Maniglia art. 595
antracite verticale
EN Wall units with wall-unit rebate
trim. FR Armoires murales avec profil EN Columns with handle art. 595
a gorge armoire murale. & Armarios e veriel P Collemes
de pared con perfil ranura armario avec poignée art. 595 anthracite
de pared. verticale. ¥ Columnas con manilla
art. 595 antracita vertical.
Disegno tecnico / Technical drawing / Dessin technique / Dibujo técnico
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La raffinata
espressivita della
composizione
monocolore.

EN The refined expressiveness
of the monochrome
composition. FR ['expressivité
raffinée de la composition
monochrome. & La
expresividad refinada de la
composicién monocromatica.

KITCHENS — MODERN COLLECTIONS




il

| [

T T
] [
il
= |
—— ——

a1 T AP ET O I T T




LOFT 2.2

i

171

Basi
Zoccolo h.8 cm metallo antracite

Basi isola a terra
Piedino a scomparsa art. 116

Colonne
Fondo rialzato con zoccolo h.8 cm metallo
antracite

Elemento a giorno living
laccato opaco NCS S 4010-G70Y

ARREX — LE CUCINE

EN Bases with kick plate 8 cm. h. metal anthracite. F* Bases avec

plinthe 8 cm h. métal anthracite. & Bases con zécalo h. 8 cm
metal antracita.

EN Ground kitchen island bases with concealed foot art. 116.
R Bases d'ilot a terre avec petit pied caché art. 116.

ES Bases de isla de tierra con pie oculto art. 116.

EN Columns with raised bottom and kick plate 8 cm. h. metal

anthracite. *® Colonnes avec fond rehaussé et plinthe 8 cm h.

métal anthracite. ¥ Columnas con fondo elevado y zécalo
h. 8 cm metal antracita.

EN Open element living matt lacquered NCS S 4010-G70Y.
R Elément ouvert salon laqué mat NCS S 4010-G70Y.

ES Elemento abierto de sala de estar lacado mate

NCS S 4010-G70Y.

KITCHENS — MODERN COLLECTIONS

LOFT 2.2

Accessori interni
Cassetti e cestoni Blum
Legrabox grigio orione.

Luce interna Kiton per
cestoni.

Portaposate in plastica
Essetre Whitty Line
grigio orione con
accessori.

Internal accessories / Accessoires
intérieurs / Accesorios interiores
EN Drawers and deep drawers
Blum Legrabox grey orion.

FR Tiroirs et grands tiroirs Blum
Legrabox gris orion. & Cajones y
cajones grandes Blum Legrabox
gris orién.

EN Internal light Kiton for deep
drawers. FR Lumiére intérieure
Kiton pour grands tiroirs.

ES Luz interior Kiton para cajones
grandes.

EN Essetre Whitty Line plastic
cutlery tray grey orion with
accessories. R Range-couvert
plastique Essetre Whitty Line gris
avec accessoires. ¥ Cubertero
plastico Essetre Whitty Line gris
Orién con accesorios.
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Piano lavoro e supporto
Marmo Camouflage sp. 2 cm

Sgabello art. A517/6
Struttura in metallo verniciato nero con
seduta in velluto grigio tortora

EN Countertop and marble support Camouflage 2 cm. th.
FR Comptoir et support en marbre Camouflage 2 cm
d'épaisseur. ¥ Encimera y soporte de marmol Camouflage
espesor 2 cm.

EN Stool art. A517/6 with black painted metal structure

and seat in velvet dove-grey. *® Tabouret art. A517/6

avec structure en métal verni noir et siége en velours gris
tourterelle. E Taburete art. A517/6 con estructura de metal
pintado negro y asiento de terciopelo gris tortola.
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Le aperture a gola con profili a contrasto, I'illuminazione
integrata e la perfetta organizzazione degli interni omaggiano
lo stile del razionalismo moderno.

EN The rebate opening systems with contrasting trims, the integrated lighting and the
perfect organization of the interiors pay homage to the style of modern rationalism.

R Les systémes d’ouverture a gorge avec profils a contraste, I'éclairage intégré et
I'organisation parfaite des intérieurs rendent hommage au style du rationalisme moderne.
ES Los sistemas de abertura de ranura con perfiles de contraste, la iluminacién integrada y
la perfecta organizacién del interior rinden homenaje al estilo del racionalismo moderno.
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Monocromia
Ispirata al
toni naturali
e rilassanti

della sabbia.

EN Monochromy inspired by the
natural and relaxing tones of the
sand. R Monochromie inspirée
des tons naturels et relaxants

du sable. B Monocromia
inspirada en los tonos naturales
y relajantes de la arena.
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Loft 2.2 Line laccato
NCS S 2002 - YSOR opaco
Basi isola h.48/78, Colonne

EN Kitchen island bases 48/78 h.,
Columns. ® Bases d'ilot 48/78 d'hauteur,
Colonnes. & Bases de isla h. 48/78,
Columnas.

Loft 2.2 Line laccato
NCS S 4010 - G70Y opaco
Elemento a giorno Living

EN Open element living. ™ Elément
ouvert salon. ¥ Elemento abierto de
sala de estar.

Loft 2.2 Kerakoll

WRO04

Basi living sospese, Basi isola
h.36 a terra, Pensile

EN Hanging bases living, Ground kitchen
island bases 36 h., Wall unit. F? Bases
salon suspendues, Bases d'flot a terre 36
h., Armoire murale. B Bases de sala de
estar suspendidas, Bases de isla de tierra
h. 36, Armario de pared.

Basi e colonne
Sistema gola elle e profilo
art. 485 finitura antracite

EN Bases and columns with rebate
system el and trim art. 485 finishing
anthracite. F* Bases et colonnes avec
systéme a gorge elle et profil art.
485 finition anthracite. & Bases y
columnas con sistema de ranura ele
y perfil art. 485 acabado antracita.

Basi living sospese
Sistema gola elle finitura
antracite

EN Hanging bases living with rebate
system el finishing anthracite.

FR Bases salon suspendues avec
systéme a gorge elle finition
anthracite. ¥ Bases de sala de estar
suspendidas con sistema de ranura
ele acabado antracita.

ARREX — LE CUCINE

Sistemi di apertura / Opening systems / Systéemes d’ouverture / Sistemas de apertura

Basi living a terra
Legrabox tip-on

EN Ground bases living Legrabox
tip-on. FR Bases a terre salon
Legrabox tip-on. & Bases de
sala de estar de tierra Legrabox
tip-on.

Pensili
Profilo gola pensile

EN Wall units with wall-unit rebate
trim. ® Armoires murales avec
Profil & gorge armoire murale.

ES Armarios de pared con Perfil
ranura armario de pared.

LOFT 2.2

KITCHENS — MODERN COLLECTIONS

Disegno tecnico / Technical drawing / Dessin technique / Dibujo técnico
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communication concept
& graphic design
Prora.Studio

digital images
Lumordesign.it

design
Style Division Arrex

color separation & print
Lucegroup.it
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LE CUCINE

ARREX LE CUCINE
31040 Mansué (TV) ltaly
Via Portobuffolé, 32

T. 4390422 741331
E. info.arrex@arrex.it
W. arrex.it

™ Le immagini stampate non
riproducono perfettamente i colori e
i toni dei nostri modelli. L'azienda si
riserva di apportare tutte le modifiche
ritenute necessarie al continuo
miglioramento e rinnovamento dei
modelli.

EN The printed images do not perfectly
reproduce the colours and tones of our
models. The company reserves the right
to make all changes deemed necessary
for the continuous improvement and
renewal of the models.

R Les images imprimées ne reproduisent
pas parfaitement les couleurs et les

tons de nos modéles. L'entreprise

se réserve le droit d'apporter toutes

les modifications jugées nécessaires
pour I'amélioration continue et le
renouvellement des modéles.

E$ Las imagenes imprimidas no
reproducen perfectamente los colores y
tonos de nuestros modelos. La empresa
se reserva el derecho de realizar todas
las modificaciones que considere
necesarias para la mejora continua y la
renovacién de los modelos.

A part of Group

HATMA

INDUSTRIE DEL MOBILE
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